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Abstract

The prime objective of this study is to understand and describe the status quo
of Indianized pronunciations in comparison with standard pronunciation or
received pronunciation (RP) of English words. In doing so, 600 words
comprising 200 nouns, 200 verbs, and 200 adjectives were collected using
random sampling technique. The collected data were distributed among four
respondents belonging to Kashmir, Uttar Pradesh, Andhra Pradesh and
Haryana. As part of findings, the study revealed Indianized pronunciations of
English words are in abundance. As a result, 12 major types of phonological
changes were found while transferring English pronunciations into Indianized
pronunciations of English words. This study is significant for the reason that it
will prove worthwhile for the readers to understand not only the differences
between standard pronunciation and MTI-laced Indianized pronunciation but
also learn the standard or received pronunciation from remedial perspectives.

1. INTRODUCTION

The English language has about one million words and many of these words
are mispronounced by both non-native as well as native speakers of the
English language due to asymmetry in its spelling vis-a-vis pronunciation. In a
multilingual country like India where every region has its own regional
language causing a typical accent often termed as mother tongue influence
(MTI). This research has made an attempt to identify MTI as the sound shift or
more precisely phonological change in the standard pronunciations of English
words especially when they are pronounced by the speakers of Kashmir,
Haryana, Uttar Pradesh (UP), and Andhra Pradesh.



1.1 Background of the Study

There are approximately 1700 languages spoken in India. The speakers of
these languages have their stereotype accents in terms of pronouncing their
speech sounds which in turn form an MTI (mother tongue influence). This MTI
can be easily found in the English spoken by non-native speakers. This
influence may sometimes be construed as mispronunciation or sub-standard
pronunciation or simply wrong pronunciation in comparison with the received
or standard pronunciations. Mispronunciation is an act or habit of
pronouncing a word in a way that is considered as the non-standard, eccentric,
or faulty. Words and names are sometimes intentionally misstated for comic or
malicious purposes.

For example, in Indian English, /w/ is commonly replaced by /v/
because they are minimal pair in the sense that /v/ voiced labio-dental
fricative can be substituted by /w/ velar semi-vowel. Many Indians articulate a
frictionless labio-dental approximant near to /v/ for both /v/ and /w/
graphemes (a letter or a number of letters that represent a sound (phoneme) in
a word). That is why, ‘watch’ is spoken by some as ‘vatch’, ‘what’ as ‘vat’ and
‘wine’ as ‘vine’ etc. Indian English deficiencies the phonemes /6/, voiceless
dental fricative and /d/ voiced dental fricative. Hence, the aspirated voiceless
dental plosive /th/ is substituted as /0/ and the unaspirated voiced dental
plosive /d/ is deputize for /d/. This creates misperception to native speakers.
In some of the Indian languages we can observe the absence of affricates. So,
Indian pronunciation of English affricates /tf/ and /d3/are equivalent to
palatal plosives without the following friction.

A host of research works have been carried out by an array of
researchers in native and non-native countries. Some of these studies are of
Bakar (2015), Ruden (2018), Prashant (2018), Nurhayati (2015), Gilakjani
(20106), etc. Unlike these studies, this study is distinct in that it firstly identifies
the nature of phonological changes; secondly, it makes a correlational study
among deviations found in four different languages, and thirdly, it relates all
the sound shifts in the premise of different phonological theories.

1.2 Statement of the Problem

Normally, a native speaker is not bothered about good pronunciation but is
sensitive to mispronunciation or sub-standard pronunciation. In today’s
competitive world where everything is getting globalized be it science,
technology, literature, business, spirituality, etc. English has proved to be the
biggest means of globalization. Given this, we need to be intelligible when we
speak English. But the problem is majority of Indian speakers feel content with
the ways they speak. They do not care much as to skewed pronunciation. As a
result, we not only lag behind in competing with our global counterparts
especially in making global business but also remain deprived of grasping
many novel ideas shared in English by the leaders of different fields.


https://www.thoughtco.com/pronunciation-english-1691686
https://www.thoughtco.com/what-is-nonstandard-english-1691438
https://www.thoughtco.com/name-nouns-term-1691414

Research Objective

Given the stated problem above, this study delves into understanding the shifts
of sounds from the standard pronunciations in the speakers of four regions by
setting three objectives as follows:

e Exploring the nature of phonological changes.

e Exploring the degree of variation with RP (received pronunciation)
Indianized pronunciation.

e Exploring the major types of phonological changes in the Indianized
pronunciation state wise.

1.4 Research Question

1. What are the major phonological differences between standard and
Indianized pronunciations of English words?

2. What is the degree of variation of in the Indianized pronunciations in
comparison with Received Pronunciation?

3. What are major phonological features that cause Indianized
pronunciations?

1.5 Significance of the Study

This study is significant for the reason that it firstly has explored the possible
types of phonological changes under which any sound shift takes place.
Secondly, it has discussed the major types of phonological changes in the
Indianized pronunciation state wise. Thirdly, this study is worthwhile for the
non-native speakers of English to understand, not only the differences between
standard pronunciation and regional pronunciation but also learn the standard
pronunciation from remedial perspectives to stay competitive in today’s
globalized world.

2. LITERATURE REVIEW

Under the purview of the dichotomy between learning and mastering a
language as stated by Jha (2013), learning is understanding the linguistic
components of a language and mastering is the part of using them in a well-
structured way with perfection and ease; whereas, mastering is aimed at
acquiring utmost perfection in speech fluency, writing accuracy, stylistic
nuances, word choice, accent, etc. Confining its concern to speech fluency, this
study aims at describing the status quo of standard pronunciation and
Indianized pronunciation of English words. In other words, the core concern of
this study falls under the domain of what many scholar terms it as systemic
competence by Johnson (2008), Canale, M., & Swain, M. (1980), linguistic
competence by Jha (2017), communicative competence by Hymes (1972).



According to Adult Migrant English Program Research Centre, 2002;
“Pronunciation refers to the production of sounds that we use to make
meaning. It includes attention to the particular sounds of a language
(segments), aspects of speech beyond the level of the individual sound, such as
intonation, phrasing, stress, timing, rhythm (supra segmental aspects), how
the voice is projected (voice quality) and, in its broadest definition, attention to
gestures and expressions that are closely related to the way we speak a
language.

In a recent finding of Bakar (2015), the perceptions and attitudes of the
students towards the importance of accurate English pronunciation were
assessed. The findings from the study aimed at contributing towards
recognising essential needs in helping the students towards getting positive
attitudes and perception towards correct pronunciation in spoken English. The
dimension proposed in this study as a result of the findings could implicate on
how instructors could assess and make predictions of their students’
perception, specifically in the importance of pronunciation in spoken English.
Thus, it is a wise step for English language teachers and trainers to consider
the dimensions as a set of booster in ensuring positive results for a given
English class or an intensive English programme.

When we underestimate the significance of pronunciation, we create the
idea in students to think mistakenly that pronunciation is less important
compared to other aspects of the English language such as grammar, lexicology
and vocabulary. Pronunciation is vital for proper communication because the
incorrect use of pronunciation certainly leads to the message being
misconstrued by the recipient. It is an essential element to master in order to
speak the language as mentioned by Chitravelu, 2005; A very important part of
learning the spoken language is the learning and teaching of pronunciation
skills. In order to do that teachers should have well acquaintance with phonetic
symbols.

Learning right pronunciation makes learners speak comfortably and
improve their Listening and Reading skills. Word accent is one of the
structures of English language. In English language, if the word has many
syllables (more than one); all syllables have different distinction. Word accent
in Indian English: Complication in accent remains even in Standard/Native
English. The reason belongs to the source and development of the language.
Most of the Indian speakers have not been trained on such minute facets of
spoken English language. They speak as per their own style and way that is
usually the outcome of the effect of their mother tongue or first language. They
not only vary from native speakers on the grounds of articulation but also on
the pattern of stress, intonation and mannerism. In this study, the researchers
have tried to identify types of phonological deviations from the standard
pronunciations so that one could understand the difference between standard
and sub-standard pronunciations.



3. METHODOLOGY

This empirical study is qualitative in nature for which the researchers collected
the 600 words using random sampling technique. The collected data were
distributed to four respondents from Kashmir, Uttar Pradesh, Andhra Pradesh,
Haryana. The respondents were asked to provide regional pronunciations of the
English words without any fabrication. To crosscheck the authenticity of the
regional pronunciations, the respondents were also contacted through phone
and asked to pronounce all the sample words. This recorded-conversations
were further used to ascertain the regional forms of Indianized pronunciations.

4. ANALYSIS AND FINDINGS

In response to the first research question, the study has explored 10 major
types of phonological changes as excerpted from Abdulla, et. el. (2015).
Usually, phonological change is classified into two types. (a) Conditioned
Merger that affects sounds in certain identifiable phonetic environments. (b)
unconditioned sound change, that affects every occurrence of a sound so that
no conditioning factor can be identified. Conditioned sound change can be
discussed mainly under four categories: (1) Assimilation, (2) Dissimilation, (3)
Reordering of Segments, (4) Insertion or Deletion of Segments.

1. Assimilation:

In assimilation, two sounds in sequence become more like another.
Assimilation may be complete or partial. Many consonant assimilations
of Italian are examples of complete assimilation, which are the result of
the progressive development of a language. For example, Latin "septem"
seven became Italian "sette". The great majority of assimilations take
place between contiguous segments, and the great majority involve the
earlier one becoming more like the later one (e.g. in conntibium, m- + n
becomes -nn- rather than -mm-).

Partial assimilation affects only a subset of a given segment's
features. An example of partial assimilation is "imbibe", from "in-bibo"
drink in, [n] has been only partially assimilated to the [b]. Assimilation
can also be progressive or regressive. Progressive assimilation is a
process whereby a sound acquires some features of a preceding sound.
For example, Hindi, "chakra>chakka" wheel; whereas, regressive
assimilation is a process whereby a sound acquires some of the features
of the following sound. For example, the fronting "t" to "ch" in Spanish
words like "fecho" from earlier "fieto" " (<factum).

2. Dissimilation

Unlike assimilation, dissimilation is a process whereby a sound becomes
less like another in its vicinity. Liquids, nasals, and segments that



demand complete readjustments in the glottis such as aspirated
murmured, glottalized stops, seem particularly prone to dissimilation.
For example, Latin "purpur' became "purple' in English. Romance
*omine "man" became Spanish hombre.

. Sandhi

Conditioned changes that take place at word-boundaries but not
elsewhere. It can be morpheme-specific, as in the loss of the vowel in the
enclitic forms of English is /iz/, with subsequent change of /z/ to /s/
adjacent to a voiceless consonant Frank's not here /freenksnathir/. Or a
small class of elements, such as the assimilation of the /d/ of English
the, this and that to a preceding /n/ (including the /n/ of and when the
/d/ is elided). A striking exception is Sanskrit, whose orthography
reflects a wide variety of such features: thus tat "that" is written tat, tac,
taj, tad, tan depending on what the first sound of the next word is. These
are all assimilations, but medial sequences do not assimilate the same
way. 4. Metathesis: It refers to the process of reordering the segments of
a word. To be more precise, the term 'metathesis' involves the reversing
of position of two adjoining sounds. For example:

OE ME

Brid Bird “bird”
Hros Hors “horse”
Thridda Third

. Insertion or Deletion of Segments

Several technical terms are used to classify the insertion or deletion of
sounds. Here it desirable to focus on the phenomenon of insertion first.

Epinthesis

Epenthesis (also known as anaptyxis) refers to the introduction of a
sound between two adjacent sounds. More precisely, it is the insertion of
sounds between consonants to facilitate pronunciation in forms that
have developed articulatorily difficult consonant clusters. For example,
bremel> brembel (later bramble) by addition of /b/. Another examples of
epenthesis are Latin humilis > English humble; in Slavic an -1- intrudes
between a labial and a following yod, as *zemya "land" > Russ. zemlya
(3emag).

Prothesis

This refers to the insertion of a vowel in the beginning of a word, for
example Sanskrit raktam>Tamil iraktam. Another examples can be seen



as word-initial /s/ + stop clusters in Latin gained a preceding /e/ in Old
Spanish and Old French; hence, the Spanish word for "state" is estado,
deriving from Latin status.

Anaptyxis (Swarbhakti):
This refers to the insertion of vowel in the middle, for example, Hindi
janm>janam, dharm>dharam, etc.

Aphesis (aphaeresis):
This refers to the loss of initial vowel, for example, the dialectal English
"possum" from "opposum".

Apocope:

This refers to the loss of word final vowels, for example, the English word
"tale" was in early middle English pronounced with final schwa as
ta:l1+schwa. The final -e [s] in Middle English words was pronounced, but
is only retained in spelling as silent E. In English voiced stops were
apopated in final position after nasals: lamb, long /leeam/ /logy/.

Syncope
Syncope is the loss of medial sounds. It refers to the loss of vowels within
a word, for example, OE '"munecas": monks became ME

"munkes~monkes". The ME singular "monk" is introduced on the basis of
the syncopated plural form. Similarly, the Old French word for "state" is
estat, but then the s dropped, yielding, état. Similarly the loss of /t/ in
English soften, hasten, castle, etc.

Haplology:

This refers to the loss of a whole syllable in a sequence involving
duplicated or nearly duplicated syllables. In other words, this is case of
the loss of a syllable when an adjacent syllable is similar or (rarely)
identical. For example, Old English Anglaland became Modern English
England, or the common pronunciation of probably as [probli]/.
Similarly, (interpretive, morphophonemic > morphonemic. Such changes
usually affect commonly used words. The word haplology itself is
sometimes jokingly pronounced "Haplogy".

In response to the second research question, the study collected a set of 600
communicative words comprising nouns, verbs, adjectives, and determiners
(see table-1). It is noteworthy that the lists up first RP (Received Pronunciation)
followed by Indianized pronunciations of UP, Kashmir, Haryana, and Andhra
Pradesh speakers.



Table-1: RP and Indianized Pronunciations of Communicative Nouns

Nouns STANDARD UP HARYANVI KASHMIRI TELUGU
Actor /'akta/ /'aktor/ /'aktar/ /'aktor/ /'aktor/
Addition [o'dif(a)n/ /a'difan/ /a'dis A n/ [a"dif(a)n/ /o'difon/
Advice fod'vais/ /ad'vars/ /ad'vaiz/ fad'vars/ /od'vais/
Agency ['exdz(a)nsi/ /'exdzonsi/ /2'd3 2 nsi/ ['adz(a)nsi/ /'adzonsi/
Alcohol /"'alkshol/ /'alkohol/ /'@ |.kahol/ ['alkauhol/ /' alkauhol/
Anxiety [an'za1oti/ lanzarati/ lang za 10 ti/ lang' zarati/ lang ' zarati/
Appearance | /a'prar(a)ns/ /oppiarans/ [oppiar & ns/ /2" prarons/ /52'pmorons/
Area ['e:ral farta/ /elr/ ['e:ra/ ['e:ral
Argument ['a:gjom(a)nt/ /'argomont/ ['ar.g.jumont/ | /'argjom(a)nt/ | /'argjom(a)nt/
Army ['a:mi/ ['armi/ ['@er.mi/ ["armi/ ["armi/
Article ["a:tik(@)V/ /" artikal/ /' artikal/ /" artikol/ /" artikol/
Aspect ['aspekt/ /' aspekt/ /' aspekt/ /' pspekt/ /' pspekt/
Attention [a'tenf(d)n/ /'atensan/ /'atenfan/ /o'tenf(a)n/ /p'tenfon/
Attitude ["atitju:d/ /'atitud/ ['atitjud/ ["atitfu.d/ ["atitju.d/
Audience /"o:drons/ /adions/ /a:dions/ ["2:drons/ /"2:dians/
Aunt la:nt/ Ja:nt/ Ja:nt/ la:nt/ la:nt/

Ball /bo:l/ /bal/ /bal/ /ba:l/ /ba:l/
Banquet /ban-kwaot / /ban-kwer/ /ban-kwaot/ /banket/ /ban-kwit/
Blood /'blad/ /blu:d/ /'balad/ /'blad/ /'blad/
Basis /'berss/ /'besis/ /' bersis/ /'beiss/ /'bersis/
Bath /ba:6/ /bab/ /bab/ /ba.6/ /ba:t/

Bean /bi:n/ /bean/ /bean/ /bi:n/ /bi:n/

Bed /bed/ /bed/ /bed/ /bed/ /bed/

Beach Ibi:tf/ [biatf/ /beatf/ /bi:tf/ Ibi:tf/

Boat /bout/ /boat/ /bot/ /baut/ /baut/
Bonnet / 'bonit/ / 'bo:nert/ /'bo:net/ / 'bonnert/ /'bo:net/
Breakfast | /brek-fost/ /brek-fast/ /breik-fast/ /breikfaft/ /breik-fost/
Burger /baga/ /bor-gor/ /ber-gor/ /ber-gor/ /ber-gar/
Cabin / 'keebin/ / 'ka:bm/ / 'ka:bin/ /ka:bin’/ / 'ka:bmn/
Cache /kaf/ /ka:fe/ /ka:fe/ /kea: [e/ /kaf/
Book /buk/ /bok/ /bok/ /buk/ /buk/

Bow /bov/ /bau/ /bau/ /bov/ /bav/
Bowl /bol/ /baovl/ /ba:ol/ /bo:l/ /baol/
Bread /bred/ /bred/ /breed/ [bred/ /bred/
Brochure /bro-'jur/ /bro-'fvor/ /bro-'Jar/ /bro-'far/ /bro-'chor/
Buffet /bofer/ /bofert/ /boffer/ /bafer/ /baffet/
Camera /'kam(9)rof /'kamara/ /kameera/ /'kam(9)ro/ /'kam(9)ro/
Cancer /'kanss/ /'kansor/ /'kansa:r/ ['konsar/ /'konsar/
Candidate /'kandidert/ /'kandidat/ /'kandidat/ ['kandidert/ /'kandidert/
Candy ['kandi/ /'kandi/ /'kandi/ /'kandi/ ['kandi/
Cap /kap/ /kap/ /kap/ /kap/ /kap/

Car /ka:/ /kar/ /ka:r/ /kar/ /kar/

Cat /kat/ /kat/ /ka:t/ /kat/ /kat/

Cell Isel/ [sel/ [sel/ [sel/ Isel/

Chair Itfe:/ Itfe:r/ Itfe:r/ Itfer/ Itfear/
Cheek Itfik/ tfizk/ tfizk/ Itfik/ Itfi:k/
Chemistry ['kemustri/ /'kemistri/ /'kemestri/ ['kemustari/ ['kemustri/
Child ftfa1ld/ It[aild/ It[aild/ [tfa1ld/ Itfarld/
Cigarette [s1ga'ret/ /sigarret/ [sigaret/ [sigrart/ [sigrant/




City ['stti/ /'siti/ /'siti/ ['sitif ['stti/
Climate ['Klaimot/ ['Klaimat/ /'kalimot/ ['Klaimort/ ['Klatmort/
Coffee ['kofi/ /'kofi/ /'kofi/ /'kophi/ /'kofi/
Collection Ika'lekf(a)n/ /kalek[an/ /kalekfsan/ /ka'lekfan/ /ka'lekfan/
College ['kolhdz/ /'kohds/ /'kalidz/ ['kolerds/ /'koleids/
Combination | /kombr'nerf(a)n/ |/kombr nerfon/ /kombr'nerfsan/ | /kombr'nerfon/ | /koumbr'nerf(sa)n/
Concept ['konsept/ /'konsept/ /'kansept/ /'konsept/ /'konsept/
Confusion /kan'fju:z(a)n/ /kan'fju:zon/ /kon'fju:zon/ /kan'fju:z(e)n/ | /kan'fju:z(a)n/
Context ['kontekst/ /'kontekst/ /'kantekst/ ['kontekst/ /'kontekst/
Contract [/contract/ /'kontrakt/ /'kantrakt/ [/contract/ /contract/
County ['kaonti/ /'kaonti/ /'kaonti/ ['kaonti/ ['kaonti/
Cow /kao/ /kav/ /kav/ /kav/ /kav/
Criticism ['Kritisiz(a)m/ /'Kritisizam/ /'karitisizam/ ['Kritisiz(a)m/ ['kritisiz(a)m/
Currency /' kar(9)nsi/ /'karunsi/ /'karunsi/ /'karonsi/ /'karonsi/
Customer /'kastoma/ /'kastumor/ /'kastumar/ /'kastomar/ /'kastomar/
Dealer ['di:la/ /'di:lar/ /'di:lar/ ['di:lar/ ['di:lor/
Death /deb/ /deb/ /deb/ /de6/ [det/

Debt [det/ /debt/ /debat/ /debot/ /debt/

Deer [dio/ /diar/ /diar/ [diar/ /der/
Dentist ['dentist/ /'dentist/ /'deentist/ ['dentist/ /'dentist/
Depth /depb/ /depb/ /depb/ /depb/ /dept/
Designer /dr'zano/ /d1’zamor/ /d1'dzamor/ [dr' zanor/ /dr'zanar/
Detective /d1'tektiv/ /dr'tektiv/ /d1'tektiv/ /d1'tektiv/ /d1'tektiv/
Device [d1'vais/ /d1'vais/ /dvars/ [d1'vais/ /d1'vars/
Direction [dat'rek[(a)n/ /dar'rekfan/ /dar'rekfan/ [dar'rek[(o)n/ /dat'rekfan/
Director /dar'rekta/ /dar'rektor/ /daerektor/ /dar'rektor/ /dar'rektor/
Disease [di'zi:z/ /d1'si:s/ /d1'si:z/ [di'zi:z/ [d1'si:z/
Disk [disk/ /disk/ /disk/ [disak/ /disk/

Dog /dog/ /dog/ /dog/ /dog/ /dog/
Donkey /'donki/ /'donki/ /'donki/ /'donki/ /'donki/
Drama ['dra:ma/ /'dra:ma/ /'dara:ma/ ['dra:ma/ /'dra:zma/
Dresser ['dresa/ /'dresar/ /'dresar/ ['dresor/ /'dresar/
Driver ['draiva/ /'draivar/ /'daraivar/ ['dratvar/ /'dratvor/
Drum /dram/ /dram/ /dram/ [dram/ /dram/

Ear 1o/ [1or/ [1or/ [1or/ [1or/

Effort /' efat/ /' efort/ /' efort/ /' efort/ /' efot/

Egg leg/ legl eag/ leg/ legl
Election It lek[(a)n/ /t'lekfan/ /t'lek[san/ [5'lekfon/ 19 lekfan/
Elevator ['ehiverto/ /'ehvertor/ /'ehvertor/ ['ehvertar/ ['ehivertor/
Emotion /' mauf(a)n/ /i'mofan/ /' mosan/ /' maufan/ /' maufon/
Emphasis ['emfasts/ ['emfasis/ ['emfhosis/ /"emphasis/ ["emfasts/
Employee femplor'i:/ /imploii:/ /imploii:/ [emplor'i:/ lemplot/
Energy ['enadsi/ /' enerdsi/ /'enaerdsi/ ['enardsi/ ['enardsi/
Engine /'endzmn/ /'enzan/ /'enzan/ /'indzan/ /'indzan/
Entry ['entri/ ['entri/ /' eantri/ ['entri/ ['entri/
Estate [¢'stert/ [estert/ [estert/ [¢'stert/ [¢'stert/
Event /t'vent/ /t'vent/ /t'vent/ /1'vent/ [1'vent/
Exam leg'zam/ /eg'jam/ /eg'jam/ leg'zam/ leg'zam/
Fact [fakt/ [fakt/ [fakt/ [fakt/ [fakt/
Failure ['feiljo/ ['feiljor/ ['ferljor/ /'pherljor/ ['ferljuar/
Fan [fan/ [fan/ [fan/ [fan/ [fan/

Farm [fa:m/ [farm/ [faram/ [farom/ [farm/
Father /'fa:0a/ /'fa:0ar/ /'fa:0ar/ /'fa:0ar/ ['fa:0ar/




Film [film/ /film/ /filam/ [filim/ [film/
Flight [flart/ [flart/ [fleert/ [flart/ [flart/
Flower ['flava/ ['flowar/ [ fleewar/ ['flavar/ ['flavar/
Foot Ifot/ [fot/ [fot/ /phot/ Ifot/
Football ['futbo:l/ ['futbol/ ['futbal/ /'phutbol/ ['futbol/
Foundation | /favn'derf(a)n/ [favnderfon/ [/favnderfs-an/ [favn’derf(a)n/ | /favn'derf(a)n/
Fox [foks/ [foks/ [foks/ [foks/ [foks/
Freedom ['fri:dom/ /'fri:dom/ /'fari:dom/ ['fri:dam/ ['fri:xdam/
Freezer ['fri:zo/ ['fri:zor/ ['fari:zar/ ['phri:zar/ ['fri:zor/
Frog [frog/ /frog/ /frog/ [frog/ [frog/
Garlic /"ga:lik/ /'garlik/ /'garlik/ ['garhk/ /"garlik/
Gift Igift/ [gift/ [gifat/ [gift/ Igift/

Girl Iga:l/ [girl/ [garl/ garal/ Igoarl/
Glasses I'gla:siz/ /'gla:sis/ /'gala:sis/ ["gila:siz/ I'gla:siz/
Gloves Iglavz/ /glovs/ /galovs/ Iglavoz/ Iglavz/
Goal /gavul/ /gaul/ /gaul/ /gaul/ /gavul/
Gown /gavn/ /gaun/ /gauvn/ /gavun/ /goun/
Grain Igren/ /grain/ /grain/ [/grein/ Igremn/
Growth Igraub/ /grau/ /graub/ /graut/ Igraub/
Guest [gest/ /gest/ /gest/ [gest/ [gest/
Grace [grers/ /grers/ /garers/ [grers/ [grexs/
Guitar g1'ta:/ /g1'tar/ /g1'tar/ [g1'tar/ [g1'tar/
Hair /he:/ /he:r/ /he:ar/ /hior/ /he:r/
Hammer /"hama/ /"hamor/ /"hamor/ /"hamor/ /"hamor/
Hand /hand/ /hand/ /hand/ /hand/ /hand/
Hat /hat/ /hat/ /hat/ /hat/ /hat/
Head /hed/ /head/ /hat/ /hed/ /hed/
Heart /ha:t/ /hart/ /harat/ /ha:rt/ /ha:rt/
Height /hatt/ /hatt/ /hamt/ /ha:jit/ /hait/
Hen /hen/ /hen/ /hen/ /hen/ /hen/
Herb /ha:b/ /harb/ /harb/ /harob/ /harb/
Highway /"hawer/ /"hatwer/ /'hawer/ ["hawer/ /"hatwer/
Host /haust/ /haust/ /haust/ /haust/ /haust/
Hostel /' host(a)l/ /'hostal/ /'hostal/ {"host(o)l/ /' host(a)l/
Housing ['havzm/ /"havsmg/ /"havsmg/ ['hovzmg/ /'housmg/
Idea /a1 dia/ /a1'dea/ /a1'dea/ /a1 dio/ /a1'dio/
Income ['inkam/ /'mkam/ /'mkam/ ['inkam/ ['inkam/
Insurance /i’ foar(a)ns/ /i’ [vorans/ /insvorans/ /i’ fuarans/ /i’ fuorans/
Internet /'1intonet/ ['internet/ ['intarnet/ ['intornet/ /'intarnet/
Jacket /' dzakit/ /' dzakit/ /'dzakeat/ ['dzaket/ /'dzaket/
Jaw [d3o:/ /d3o:/ /d3o:/ [d3p:/ [d3p:/
Jewellery ['dzu:alri/ /' dzuelri/ /'dzuelri/ ['dzvalri/ ["dzvalri/
Judge /d3ad3/ /d3ad3/ /d3ad3/ [d3ad3/ /d3ad3/
Kid /kid/ /kid/ /kid/ /kid/ /kid/
Knife Inaif/ Inaif/ /naif/ Inaif/ Inaif/
Lake [leik/ /lake/ /lake/ [leik/ /leik/
Lamp /lamp/ /lamp/ /lamp/ /lamp/ /lamp/
Law o/ /law/ /law/ /lo:/ /lo:/

Leg lleg/ lleg/ lleg/ lleg/ lleg/
Lemon ['lemon/ /'leman/ /'leman/ ['lemon/ /'lemon/
Length len(k)6/ /len(t)6/ /len(t)6/ llen(g)0/ llen(t)/
Lighter ['|atts/ /' latter/ ['latter/ ['|attor/ ['lattor/
Lion ['laron/ /'laran/ /'laran/ ['loin/ ['laon/




Lip /hp/ /lip/ /lip/ /lip/ /hip/
Location /la(v) keyf(a)n/ /lokerf(o)n/ /lokerf(a)n/ /lo(v) ' kerfan/ /la(v) kerfan/
Loss [los/ [los/ [los/ [los/ /los/
Luguage ['lagids/ /'lugids/ /"lugids/ ['lagerds/ ['lagerds/
Magazine /magoa'zi:n/ /maga'dzi:n/ /maga'dzi:n/ /maga'zi:n/ /mag zi:n/
Mall /mol/ /mo:l/ /mo:l/ /mol/ /mol/

Man /man/ /man/ /man/ /man/ /man/
Manager /'manidzo/ /'manedszor/ /'manedszor/ /' manerdzor/ /'manerdzor/
Mango ['mangau/ /mango/ /mango/ /'mangau/ /'mangau/
Map /map/ /map/ /map/ /map/ /map/
Market ['ma:kit/ /'markit/ /'markat/ /'markat/ /'markat/
Marriage ['marids/ /'marridz/ /'marridz/ ['mareidz/ /'mareids/
Math /ma6/ /maf/ /mab/ /maf/ /ma6/

Media /' mi:dio/ /'midro/ /'midro/ /'mi:dio/ /' mi:dio/
Medicine ['medisin/ /'medisun/ /'medisun/ /'medisan/ /'medisan/
Member /'membo/ /'membar/ /'membar/ /'membar/ /'membor/
Memory /'mem(a)ri/ /'memori/ /'memori/ /'memouri/ /'memori/
Message ['mesids/ /'mesidsz/ /'mesids/ /'mesaidz/ /'mesaidsz/
Milk /miulk/ /milk/ /milak/ /milik/ /milk/
Mirror ['mira/ /'mrrar/ /'murrar/ ['mrrar/ ['mirar/
Mixture /' mikstfa/ /' mikstfor/ /' mikstfor/ /' mikistfor/ /' mikstfor/
Model /' mod(Q)l/ /'model/ /'model/ /' mod(a)l/ /'mod(9)l/
Month /man6/ /manb/ /manb/ /man6/ /man6/
Mood /mu:d/ /mud/ /mud/ /mu:d/ /mu:d/
Moon /mu:n/ /mu:n/ /mu:n/ /mu:n/ /mu:n/
Mother /'madal /'mador/ /'mador/ /'madar/ /'mador/
Mouse /maus/ /maus/ /maus/ /maus/ /maus/
Mouth /maub/ /maub/ /maub/ /maub/ /maub/
Movie ['mu.vi/ /'muvi/ /'mu.vi/ ['muvi/ ['mu.vi/
Music /'mju:zik/ /mu:zik/ /mu:zik/ /'mju:zik/ /'mju:zik/
Nation /'nerf(a)n/ /'nerfon/ /'neisan/ /'nerfan/ /'nerfan/
Nature ['nertfo/ /' nertfor/ /' nertfor/ ['nertfar/ ['nertfor/
News /nju:z/ /nu:z/ /nu:z/ /nvaz/ /nju:s/
Newspaper /'nju:zperpa/ /'nu:sperper/ /'nu:sperper/ /'nivozperpar/ /'nju:sperpar/
Night natt/ /natt/ /nart/ /natt/ natt/

Office ['ofis/ /'pfis/ /'pfis/ ['ofs/ /' ofis/
Operation /opa'rerf(a)n/ /oparerfon/ /oparersan/ /oparerfan/ /opoarerfan/
Opinion /2" pinjon/ /opnian/ /opinian/ [a:pinijon/ [a:pinjon/
Organization | /o:gonar'zerfon/  |forgonar'zeifon/ | /orgonar'zeson/ | /org(a)nar'zerfan/| /org(s)nar zerfan/
Oven /'av(e)n/ ["a:v(o)n/ lov(a)n/ ["a:v(o)n/ /"a:von/
Owner ['aunal /ovnar/ /ovnar/ ["aunoar/ /"aunar/
Paper ['peipa/ /' pepar/ /' pepar/ /' perpar/ /' pepoar/
Passion ['paf(o)n/ /'pafan/ /'pafan/ ['pafan/ /'pafan/
Patience ['perf(a)ns/ /' perfans/ /' perfans/ /' perfans/ /' perfans/
Personality /pa:sa'naliti/ /parsa’naliti/ /parsanaliti/ /parsonaliti/ /parsonaliti/
Philosophy | /fi'lpsafi/ /f1' losofi/ /' losofi/ [f1' losofi/ /f1' losofi/
Phone [faun/ [fon/ [fon/ [faun/ [faun/

Photo ['fautou/ /'foto/ [foto/ /' phautou/ ['fautou/
Policy /'polisi/ /'polisi/ /' palssi/ ['polisi/ /'polisi/
Population /popju’lerf(a)n/ /populerfon/ /papulersan/ /popju’lerf(a)n/ | /popju’lerf(a)n/
Power /'paval /' pavar/ /' pavar/ /' pavar/ ['por/
President ['prezid(o)nt/ /' presidant/ /' paresidant/ ['prezid(o)nt/ ['prezid(a)nt/
Priority /prat oriti/ /praroriti/ [praroriti/ [pri'oriti/ /pre oriti/




Psychology

/sar koladsi/

/sa1'kolodsi/

/sa1'kolodsi/

[sar’koladsi/

/sar’kolodszi/

Reality [r1aliti/ /rialiti/ /rialati/ [rialti/ [rialxti/
Almond /a:mond/ /almond/ /almand/ /almond/ /olmand/
Table-2: RP and Indianized Pronunciations of Communicative Verbs
VERB STANDARD UP HARYANVI KASHMIRI TELUGU
Accept ok sept/ [assept/ [@ssept/ fak'sept/ /ak'sept/
Add feed/ fad/ feed/ [eed/ fed/
Adopt /2" dopt/ /adopt/ /edopt/ /a'dopt/ /a'dopt/
Afford /o' fa:d/ [afo:rd/ [>'fo:rad/ /o' ford/ /o' ford/
Agree [a'gri:/ agri:/ [agri:/ /a'gri:/ [a'gri:/
Aim fetm/ letm/ /e'em/ fetm/ letm/
Allow /3" lav/ follav/ follav/ /a'lav/ /a'lav/
Announce /a'navns/ /annuns/ /annuns/ /a'nauns/ /a'navns/
Appear [a'prar/ [apprar/ [apprar/ /o' prar/ [a'prar/
Apply /o' plar/ [applar/ lapplar/ /a'plar/ /a'plar/
Argue ['a:-gju:/ ['argu:/ ['argu:/ ['ar-gju:/ ['ar-gju:/
Arrange /a'reindz/ farrendz/ [arrends/ /a'remnds/ /a'remnds/
Anticipate [e&en'tis-1-pert/ lentisipet/ [entisipet / fe&en'tis-1-pert/ [e&en'tis-1-pert/
Arrive /o' rav/ [arraiv/ farraiv/ [a'rav/ [a'rav/
Ask Ja:sk/ lask/ lask/ la:sk/ Ja:sk/
Assume [a'sju:m/ fassu:m/ fassu:m/ /a'sju:m/ [a'sju:m/
Astonish /a'ston-1f/ [astonif/ [astonif/ /a'stoun-1f/ /a'stoon-1f/
Assure [a'[ourl [9' fur] /afor/ [afor/ la'for] la'zju:r/
Attach [a'teetfl [otteetf/ [otteetf/ la'teetf/ [a'teetf/
Attempt [a'tempt/ [atempt/ [otempt/ /o' tempt/ [a'tempt/
Attend /a'tend/ /ottend/ [attend/ /a'tend/ /a'tend/
Attract [a'treekt/ [atrekt/ [otrekt/ /a'treekt/ [a'treekt/
Avoid [o'vord/ Jovord/ Jovard/ /e'vord/ /e'vord/
Awake [o'werk/ /o'werk/ [o'werk/ [o'werk/ /o' werk/
Blow /blau/ /blo/ /blu/ /blau/ /blau/
Bring /brm/ /brmg/ /barmg/ /brmg/ /brmg/
Build /bild/ /buld/ /bild/ /bild/ /bild/
Burn /bz:n/ /bz:rn/ /b3:rn/ /b3:ran/ /b3:rn/
Buy /bar/ /bai/ /bar/ /bar/ /bar/
Burst /b3:st/ /b3:rst/ /b3:rst/ /b3:rast/ /b3:rst/
Balance /'bal(s)ns/ ['balans/ /'balons/ /'balans/ /'balans /
Care /kear/ /kear/ /kear/ /kiar/ / keor /
Carry ['keer-i/ /'keri/ ['keri/ ['keir-i/ ! 'Keril
Catch /keetf/ /keetfl /keetf/ /kertf/ [ keet[/
Celebrate ['sel-o-brert/ /'selebret/ /'selebret/ ['seli-brert/ ['sele-brert/
Change [tfeindz/ /tfends/ /tfends/ /tfeinds/ /tfeindz/
Choose Itfu:z/ Itfu:z/ ltju.dz/ Itfu:z/ Itju:z/
Chop Itfop/ Itfop/ Itfop/ /tfop/ Itfop/
Cost /kost/ /kost/ /kost/ /kost/ /kost/
Count /kaont/ /kavnt/ /kavnt/ /ka-vont/ /kaunt/
Create /kri'ert/ [Kriet/ /kariet/ /krert/ [kriet/
Cry [krai/ /krai/ [krai/ /krai/ /krai/
Cut /kat/ /kat/ /kat/ /kat/ /Kkat/
Dance /da:ns/ /dans/ /dans/ /da:nas/ /dans /
Dare /dear/ /der/ [der/ /dear/ /di:r/
Deal /di:l/ [di:l/ /di:l/ [di:l/ [di:l/




Defer /di'f3:r/ [difer/ [difer/ /de'f3:r/ / difer /
Delay /drt'ler/ /d'le/ /d'ler/ /dri'ler/ /dri'ler/
Dream /dri:m/ /drem/ [drem/ /dri:m/ /dri:m/
Drill /dril/ /drill/ /dartll/ /dril/ [dril/
Drive /drarv/ /drawv/ /daraiv/ /drav/ [drav/
Drunk /drugk/ /drupk/ [drunk/ /drugk/ /drugk/
Dry /drat/ /drai/ [drai/ [drai/ /drat/
Drop /drop/ /drop/ /drop/ /drop/ /drop/
Draw [dro:/ [dro/ /dro/ /dro:/ /dro:/
Dislike /d1'slaik/ [dislaik/ [dslaik/ /dr'slaik/ [dr'slaik/
Do /du:/ /du:/ /du:/ /du:/ /du:/
Destroy /dr'stror/ [distrog/ /drsitrog/ /de. strot/ /de. stro1/
Exist Nig' zist/ legzist/ [egdzist/ leg'zist/ leg' zist/
Expand /1k'speend/ /ikspend/ /ikspend/ /ek’spaend/ /ek’spaend/
Expect /1K' spekt/ [ekspekt/ lekspekt/ lekspekt/ lekspekt/
Explain 1k 'splemn/ leksplen/ leksplen/ lek’splemn/ leksplen/
Explore 1k 'splo:r/ [eksplor/ leksplor/ lek'splo:r/ lek’'splo:r/
Extend /1K' stend/ /ekstend/ lekstend/ lek'stend/ /ek’stend/
Enter /'en-tor/ [enter/ [enter/ /'en-tor/ [enter/
Examine fig'z&em-1n/ legzamin/ [egzamin/ /eg'zom-n/ legzamin/
Fail [fell/ [farl/ [fall/ [fell/ [fell/

Fall [fa:l/ [fa:1/ [fo:l/ [fo:l/ [fa:l]

Feel [fi:ll il [fi:l/ /phi:l/ [fi:l/

Feed [fi-d/ /fi:d/ ffi.d/ /fi:d/ [fi-d/
Fight [fart/ [fart/ [fart/ /fajit/ [fart/
Find [faind/ [faind/ [fand/ [faind/ [faind/
Finish ['fin-1ff /' finis/ ['finis/ ['fin-1ff ['fin-1ff
Fit it/ it/ it/ it/ it/

Fly [flar/ [fla/ [flar/ [flar/ Iflai/

Fold [fauld/ [fold/ [fold/ /phauld/ Ifauld/
Follow ['fol-ou/ ['folov/ ['folou/ ['fol-au/ ['fol-ou/
Forbid /fa'bid/ [forbid/ [forbid/ [for'bid/ [forbid/
Forget [fa'get/ [furget/ [forget/ [for'get/ [forget/
Forgive Ifa' giv/ [forgiv/ [forgiv/ [for'giv/ [ forqiv /
Freeze [fri:z/ [fri:z/ [fri:z/ /phri:z/ [fri:z/
Get [get/ [get/ /get/ /get/ [get/

Go /gau/ /go/ /go/ /gau/ /gau/
Grind [/graind/ /grind/ /grind / [/graind/ /graind/
Grow /grau/ gro/ Igro/ /grau/ /grau/
Give Igiv/ Igiv/ Igiv/ Iqiv/ Igv/
Hear /hiar/ /hiar/ /hiar/ /hijor/ /hijor/
Hang /haen/ /heng/ /heng/ /heng/ /heng/
Happen /'haep-an/ /"happen/ ["happen/ /"hap-on/ /"happen /
Hate /hert/ /het/ /het/ /hert/ /hert/
Have /haev/ /haev/ /heev/ /heev/ /haev/
Hide /haid/ /haid/ /had/ /haid/ /haid/
Hit /hit/ /hit/ /hit/ /hit/ /hit/
Hope /haup/ /hop/ /haup/ /haup/ /haup/
Hold /haold/ /hold/ /hold/ /hauld/ /haold/
Hug /hag/ /hag/ /hag/ /hag/ /hag/
Hurt /hs:t/ /hs:rt/ /hs:rt/ /hs:rt/ /hs:rt/
Identify far'den-ti-far/ [ardentrfar/ fardentrfar/ far'den-tr-far/ /a1'den-tr-far/
Ignore f1ig'na:r/ figno:r/ /igno:r/ ig'no:r/ f1g'na:r/




Imagine /' meedsz-mn/ /imedzin/ /imedzmn/ /' merd3-n/ /1’ meed3z-in/
Imply /implar/ /implar/ /implar/ /im’'plar/ /im’'plar/
Impress /im’pres/ /imp.pres/ /imp.pres/ /im’pres/ /im’pres/
Improve /im'pru:v/ /impruv/ /impruv/ /im’pru:v/ /im'pru:v/
Include /in'Kklu:d/ /ink.lud/ /ink.lud/ /in’'Kklu:d/ /in’klu:d/
Indicate ['in-di-kert/ /'ind1-ket/ ['indr-ket/ ['in-di-kert/ /'1n-di-kert/
Inform /in'fom/ /info:rm/ /info:rm/ /i’ fo:rm/ [ inforrm /
Introduce [ n-tra'dju:s/ / introdus/ [/ intrududs/ [ n-tra'dju:s/ [ n-tra'dju:s/
Invest /in'vest/ /invest/ /invest/ /in'vest/ /in'vest/
Investigate /i’ ves-ti-gert/ /investr-get/ /investr-get/ /in’ves-ti-gert/ /in’ves-ti-gert/
Involve /in'volv/ /involv/ /involv/ /in’volov/ /in'volv/
Iron [aron/ firon/ [iran/ fatron/ farran/

Jog /d3pg/ /dzog/ /dz0g/ /d3oug/ /d3pg/
Jump [dzamp/ /dzamp/ /d3amp/ /d3amp/ /dzamp/
Justify /'d3as-ti-far/ /' dzastifar/ /' dzastifar/ ['dzas-ti-fai/ /'d3as-ti-far/
Keep /Ki:p/ ki:p/ [Ki:p/ [Ki:p/ /Ki:p/

Kick /kik/ /kik/ /kik/ /kik/ /kik/

Kiss /kis/ /kis/ [kis/ /kis/ /kis/

Know /nau/ /knou/ /knou/ /nau/ nau/
Laugh Nla:f/ /laf/ [laf/ Nlouf/ /laf/

Lead Mli:d/ Mi:d/ [li:d/ Mli:d/ Mli:d/

Lay [ler/ [le/ [le/ et/ [ler/

Leave Ni:v/ Niv/ Niv/ Niv/ Ni:v/

Light Nlart/ [lart/ Nlart/ [lart/ Nart/

Lift [irft/ /iift/ [t/ /hift/ it/

Lie Nla/ /lar/ Nlai/ Nlai/ llai/

Like /laik/ Nlak/ Nlaik/ Nlark/ laik/
Listen ['ls-an/ /' listan/ /' histan/ /'I1s-son/ /'hz.zon/
Lose Nlu:z/ /lu:z/ /lu:d3/ Nu:z/ llu:z/
Love /lav/ /Iav/ [lav/ /Iav/ [/lav/

Melt /melt/ /melt/ /melt/ /melt/ /melt/
Mention /'men-fan/ /'mensan/ /'mensan/ /'men-fon/ /'menfan/
Might /maut/ /maut/ /mart/ /maut/ /mart/
Mind /maind/ /maind/ /maind/ /mamnd/ /maind/
Miss /mis/ /mis/ /mis/ /mis/ /mis/

Need /ni:d/ /ni:d/ /ni:d/ /ni:d/ /ni:d/
Offer ['of-or/ [off-or/ [off-or/ /'of-or/ ['of-or/
Open ['au-pan/ /'v-pan/ ['0-pan/ ['au-pon/ ['v-pan/
Order /'9:-dor/ ['v-dor/ [/'v-dor/ /'or-dor/ ['v-dor/
Pinch /pintf/ /pintf/ [pinatf/ /pintf/ /pintf/
Plan /plaen/ /plain/ /plain/ /plon/ /pleen/
Play Ipler/ Iple/ Iple/ Iplet/ Ipler/
Quality /'kwol-o-ti/ ['kwoliti/ /'kwoliti/ /'koliti/ /'kwal-1-ti/
Quilt [kwilt/ Ikwilt/ [kwilt/ Jkwilt/ [kwilt/
React /ri‘eekt/ [riekt/ [riekt/ /ri‘akt/ [riekt/
Read [ri:d/ [rid/ [rid/ [ri:d/ [ri:d/
Realize /'ria-larz/ /'rivlaiz/ ['rivlardz/ /'rmo-laiz/ ['r1a-larz/
Recall Ir1'ko:1/ [riko:l/ Irika:1/ /r1'ko:l/ Iriko:1/
Receive Iri'si:v/ [risi:v/ /risi:v/ re'si:v/ [risi:v/
Recollect / rek-o'lekt/ / reklekt/ / reklekt/ / ri-ka'lekt/ [reklekt/
See Isi:/ Isi:/ [si:/ Isi:/ Isi:/

Seem [si:m/ /si:m/ [si:m/ [si:m/ [si:m/

Sell /sel/ /sel/ /sel/ Isell /sel/




Send /send/ [send/ /send/ /send/ /send/
Serve /s3:v/ [serv/ [serav/ [s3rv/ [s3rv/
Set [set/ [set/ [set/ [set/ [set/
Settle /'set-1/ /'settal/ /'settal/ /'settol/ /'settl/
Shake [feik/ [fek/ [[ek/ [fek/ [feik/
Shoot [fu:t/ [fu:t/ [fu:t/ [fu:t/ [fu:t/
Should [fod/ [fod/ [fud/ [fud/ [fud/
Show [foul [foul [[s0/ [[ou/ [[ov/
Sing [sm/ /smg/ [smg/ [smg/ /smg/
Sit [s1t/ [s1t/ [sit/ [sit/ [s1t/
Sleep /sli:p/ [sli:p/ /sli:p/ Isli:p/ [sli:p/
Slip /slip/ /slip/ [slip/ Islip/ [slip/
Smell /smel/ /smel/ /smel/ /smel/ /smel/
Solve /solv/ /solv/ /solv/ /splov/ [solv/
Spell [spel/ /spel/ [spel/ [spel/ Ispel/
Spend /spend/ /spend/ /spend/ /spend/ /spend/
Start [sta:t/ [sta:rt/ [sta:rt/ [sta:rt/ [sta:rt/
Study ['stad-i/ /'stad-i/ ['stad-i/ /'stad-i/ ['stad-i/
Take Jterk/ Jtek/ [tek/ [teik/ Jterk/
Talk fto:k/ fta:k/ fta:k/ fta:k/ fta:k/
Taste [teist/ Jtest/ [test/ [test/ Jteist/
Teach Mti:tyl iyl iyl Iyl iyl
Tear [teor/ ftiar/ ftiar/ Iti‘jar/ fti'jor/
Tell Itel/ [tel/ Itel/ Itel/ Itel/
Tend /tend/ /tend/ /tend/ /tend/ /tend/
Think /0mk/ /0mk/ /0mk/ /0mk/ ftmk/
Threaten /'Oret-on/ /'Oreton/ /'Oreton/ /'Oret-on/ /'tret-on/
Throw /Orav/ /0ro/ [0ro/ /Orav/ [ltrou/
Understand /. an-do'steend/ / andorstend/ / andorstend/ / an-dor'stend/ / andorstend/
Value ['veel-ju:/ ['vel-u:/ ['vel-u:/ /'veil-ju:/ ['vel-u:/
Vary ['ve:ril ['veeri/ ['veeril ['verri/ ['veeri/
Wait Jwert/ Jwet/ /wet/ Jwert/ Jwert/
Wake /weik/ /weik/ /weik/ /weik/ /weik/
Walk Iwo:k/ Iwa:k/ Iwa:k/ /wo:k/ Iwok/
Want /wont/ /wa:nt/ /wa:nt/ /wont/ /wont/
Warn Iwo:n/ /wa:rn/ /wa:rn/ Iworn/ Iwo:rn/
Wash /wol! /wa:s/ /wa:s/ /wofl /woll
Watch /wotf/ Iwa:tfl Iwa:tf/ /wotf/ Iwa:tfl
Wave Iwerv/ /wev/ /wev/ /werv/ Iwerv/
Weigh Iwer/ /werth/ /werth/ /werth/ Iwer/
Whip Iwip/ /whip/ /whip/ /whip/ Iwip/
Will Iwil/ Iwil/ fwil/ fwil/ Iwil/
Win Iwin/ Iwin/ Iwin/ Iwin/ /win/
Wish Iwifl Iwis/ Iwis/ Iwifl Iwifl
Wear /wear/ /wiar/ Iwiar/ Iwiar/ [ wiar /
Weep Iwi:p/ Iwi:p/ Iwi:p/ Iwi:p/ Iwi:p/
Would /wod/ /wod/ Iwod/ Iwod/ /wod/
Write [rart/ / reert/ / reert/ Irat/ [ratt/




Table-3: RP and Indianized Pronunciations of Communicative Adjectives

English SP (U.P) Haryanvi Kashmiri TELUGU
Active /'aktiv/ /'aktiv/ /'aktiv/ /'aktiv/ ['aktiv/
Affectionate /o' fek[(a)nat/ [ofekfanat/ /of ' feksanot/ /o' fek[(a)nert/ [ofek ot/
Alternative /o:1'ta:natrv/ [altarnotiv/ [altornotiv/ /o:1'tornertrv/ [altarnotiv/
Amiable /'eimiab(a)1/ /'emiobol/ /'emiobol/ /'amiab(2)I/ /'emiobol/
Approachable | /a'proutfab(o)l/ | fop'proutfobal/ | /op'protfabal/ | /a'proutfob(a)l/ [ap'proutfobal/
Artistic [a: ' tistik/ [ar 'tistik/ [ar 'tistik/ [ar 'tistik/ [ar 'tistik/
Athletic /ab'letik/ /abletik/ [a0letik/ /a0’ letik/ /abletik/
Awkward /' o:kwad/ /' o:kword/ /' ekword/ /' 2:kworad/ /' o:kword/
Bewildered /br'wildad/ /biwildord/ /biwildord/ /br'wildarad/ /bewildard/
Brave /brewv/ /brev/ /bresv/ /brewv/ /brev/
Breakable /'breikob(a)I/ /'brekobal/ /'brekobal/ /'breikeib(a9)1/ /'brekabal/
Bubbly /'babli/ /'bubli/ /'babli/ /'babli/ /'bubli/
Carefree ['ke:fri:/ ['kare:fri:/ /'kare:fari:/ /' krorfri:/ ['kare:fri:/
Clever ['Kleval ['klevor/ ['klevor/ ['klevor/ ['Kleval
Clumsy /'klamzi/ /'klamsi/ /'klamsi/ /'klamzi/ /'klamsi/
Colossal /ka'los(a)l/ /ka'los.sal/ /ka'los.sal/ /ka'los(a)l/ /ka'lozal/
Combative /' kambotiv/ /'kombativ/ /'kombativ/ /'kambativ/ /'kombativ/
Competitive /kom' petitiv/ /komp.petitiv/ /komp.petitiv/ | /kom' petitiv/ /kom'petitiv/
Condemned /kon'demd/ /kondemnd/ /kondemnd/ /kon'demnod/ /Kondemd/
Conservative /kan'sa:vativ/ /kanzarvativ/ /kondza:rvativ/ | /kan'sarvativ/ /kansarvativ/
Considerate /kon'sid(a)rat/ /konsidrat/ /konsidrat/ /kon'sid(a)rooat/ /konsidrat/
Controversial | /kontra'va:f(9)l/ | /kontrova:rfal/ /kontrova:rsial/ | /kontra'varf(a)l/ | /kontrova:rfial/
Courteous /'ka:tros/ /'ka:rtros/ /'ka:rtros/ /' kortros/ /'kortros/
Crazy ['krerzi/ ['krezi/ ['krezi/ ['krerzi/ ['krezi/
Creative [Kkri: ertiv/ /kriea.tiv/ /kariea.tiv/ /Kkri: ertiv/ /Kriea.tiv/
Creepy ['kri:pi/ /' kri:pi/ /' kri:pi/ /' kri:pi/ ['kri:pi/
Dedicated /' dedikertrd/ /' dediketid/ /' dediketid/ /' dedikertrd/ /' dediketid/
Devoted /dr'voutid/ /divotid/ /divotid/ /dr'voutid/ /drvotid/
Dizzy /' dizi/ /'dizi/ /'dizi/ /' dizi/ ['dizi/
Easy-going [i:z1' govy/ lizi'gomg/ /id31' gomg/ [i:z1' govmg/ fizi'gomg/
Eccentric [ek'sentrik/ /1s.sentrik/ /1s.sentrik/ /ek'sentrik/ [esentrik/
Eclectic /1'Klektik/ /1" lektik/ /1" lektik/ /1" klektik/ [eklektik/
Educated /' edjukertid/ /' eduketid/ /' edzuketid/ /' edjukertid/ /' eduketid/
Elated /1'lertid/ /e'latid/ /e'latid/ /1'lertrd/ [e'lated/
Emotional /' mauf(a)n(d)l/ | immofanal/ /immosanal/ /' maufanal/ /immao(nal/
Empathetic /empa ' Betik/ Jemfabtik/ Jemfabtik/ /empa'Betik/ [empOtik/
Energetic / ena’dzetik/ /enardzetik/ [enardzetik/ / enordzetik/ [enordzetik/
Enthusiastic /en Bju:zi'astik/ | /in Buziastik/ /in Buziastik/ /en Bju:zi'astik/ | /en Qusiastik/
Exuberant /eg'zju:boront/ | /egzubbarant/ /egzubboront/ | /eg'zu:bar(a)nt/ /egsubbarant/
Fearless /' frolis/ /' frorles/ /' frorles/ /' frorlos/ /' frorles/
Feeble ['fi:b(d)I/ /'fi:bal/ /'fi:bal/ ['fi:b(d)l/ ['fi:bal/
Fierce [fias/ [fiars/ [fiors/ [froras/ [feas/

Filthy /' f110i/ /' f110i/ /' f1l.10i/ /' 1101/ /' 1101/

Fit [fit/ [t/ [t/ /phit/ [fit/

Flabby /'flabi/ /'flabi/ /'flabi/ /'flesbi/ /'flabi/
Forgiving /fa' giviy/ [forgiving/ [forgiving/ [far’ giving/ [forgiving/
Frail [freil/ [fraul/ [frail/ [freil/ [freal/
Frantic /' frantik/ /' frantik/ /' freentik/ /' frantik/ ['franntik/
Friendly ['fren(d)li/ ['frendli/ ['frendli/ /' fren(d)li/ ['frenli/

Fun /fan/ /fan/ /fan/ /fan/ [fan/




Funny /' fani/ /' fani/ /' fani/ /' fani/ /' fani/
Generous /'dzen(a)ras/ /'dzeneras/ /'dzaneras/ /'dzenras/ /'dzeneras/
Genuine /'dzenjoin/ /'dzenuvin/ /'dzenuvin/ /'dzen’'vin/ ['dzenuin/
Glamorous /' glamoras/ /'glamaras/ /'glamaras/ /'glamoras/ /' glamaras/
Gleaming ['gli:mm/ /'glemmg/ /'glemmg/ /"gli:mmg/ ['glemmg/
Goofy ['qu:fi/ /' qufi/ /' guf fi/ I'gu:fi/ ["qufi/
Gregarious /grt’ ge:rios/ /grigerios/ /grigerios/ /gri’ga:rias/ [grigerias/
Grumpy /' grampi/ /' gramppi/ /' gramppi/ /"grampi/ ' gramppi/
Happy /"hapi/ /"happi/ /"happi/ /"hapi/ ["happi/
Hardworking | / ha:d'wa:kig/ | /hard'wa:rkig/ /hard'wa:rkig/ | / hard 'woarkig/ /hard ' wa:rkiy/
Helpful ['helpfol/ ['helpfol/ ['elpfol/ I'helpfol/ ["helpfol/
Homely ["houmli/ /"homli/ /"homli/ ["houmli/ ["homli/
Honest ["onist/ /'onest/ /'onest/ /'pnast/ ["onest/
Humble /"hamb(o)l/ /'hambol/ /ambal/ /"hamb(9)l/ /ambol/
Humorous /"hju:m(a)ras/ /"humoras/ /"humaras/ /'hju:maras/ /"humaros/
Idealistic [ ardio’ listik/ /a1dealistik/ fardealistik/ | a1dio’ listik/ /ardeolistik/
Inconsiderate | /inkan'sid(o)rat/ | /inkansidrat/ /inkansidrat/ /inkan'sid(a)rast/ | /inksnsidrat/
Incredible /in’'kredib(o)l/ /inkredibol/ /inkredibol/ /in'kredib(a)l/ /inkrdibal/
Independent /ind1'pend(a)nt/ | /indipendant/ /indipendant/ /indr’'pend(e)nt/ | /indipendant/
Insightful /' insartf(v)l/ /' insartfol/ /'1n s’ atfol/ /' insartphol/ /' insartfol/
Instinctive /i’ sty (K)trv/ /instmktiv/ /instmktiv/ /in’'stiktiv/ /instmktiv/
Integrity /in’tegriti/ /intigrti/ /mntigrti/ /in'tegriti/ /in’tegrti/
Intelligent /in'telidz(o)nt/ | /inteligont/ /inteeligont/ /in‘telidz(o)nt/ /teligant/
Intense /in’tens/ /intens/ /intens/ /in'tens/ /intens/
Interesting /' mt(a)ristm/ /' intorestig/ /' intorestimg/ /'int(a)rastimg/ ['interestmg/
International /mnta'nafn()I/ /internasonal/ /intarnafonsl/ | /intor'nafanal/ /internafnal/
Introverted ['intro(v)ve:tid/ | /'introvortid/ /'introvortid/ ['intars(v)vertid/ | '/introvatid/
Intuitive /mn'tju:tiv/ /inturtiv/ /intuttiv/ /in'tju:tiv/ /inturtv/
Inventive /in'ventiv/ /mnventiv/ /mnventiv/ /in‘ventiv/ /inventiv/
Jittery [ dzit(a)ri/ /' dzttori/ /' dzttori/ /' dztori/ [z1ttori/
Judicious /d3u: "difas/ /dzudicros/ /dzudifias/ /d3u: " difps/ /dzudicios/
Kind /kaind/ /kaind/ /K'arnd/ /kaind/ /kand/
Kind-hearted | /kaind'ha:tid/ /kaind'hertid/ /K'aind'hertid/ | /kaind'hartid/ /kaind'ha:tid/
Knowledgeable | /'nolidzob(a)l/ | /noledzoabal/ /noledzoabal/ | /'nolerdzsbal/ /noledzebal/
Lazy ['lerzi/ ['lezi/ ['ledzi/ ['lerzi/ ['lezi/
Leader ['li:do/ /'lidar/ /'lidar/ ['li:dar/ ['lidar/
Loving ['lavig/ ['laving/ ['laving/ /'laving/ /'laving/
Loyal ['loral/ ['loral/ ['loral/ /' lotjol/ ['loral/
Mature /ma'tfua/ /matfoar/ /matfoar/ /ma'tfuar/ /matfuar/
Mean /mi:n/ /mi:n/ /mi:n/ /mi:n/ /mi:n/
Mediator /'mi:drerto/ /'midertor/ /'midertor/ /'mi:drertor/ /'midertor/
Meditative /'med tertiv/ /medrtotiv/ /medrtotiv/ /'med tertiv/ /meditotrv/
Methodical /mr' Bodik(9)I/ /meBodikal/ /meBodikal/ /ma'Bodik(a)l/ /meBodikal/
Meticulous /mr 'tikjolas/ /metikulas/ /metikulas/ /ma'tikjulos/ /metikulas/
Mindful /' main(d)fol/ /'maindfol/ /'maindfol/ /'maindfol/ /'maindfol/
Miniature /'minitfa/ /' mmniatfor/ /' mmniatfor/ /' miniatfor/ /' miniatfar/
Misty /' musti/ /' musti/ /' musti/ /' musti/ /' musti/
Modest /'modist/ /'mudest/ /' mudest/ /'modast/ /' mudest/
Motivated /' moutivertid/ /'motivetid/ /'muotivetid/ /' moutivertid/ /' motivetid/
Multilingual /maltr' liggw(a)l/ | /maltilmgwsl/ /maltilmgwol/ | /maltr' liggwol/ /maltilmgwsl/
Mushy /' mafi/ /' mafi/ /'mufi/ /'mufi/ /m{i/
Musical /' mju:zik()I/ /'mu:zikal/ /'mu:zikal/ /'mju:zik(9)l/ /'mu:zikal/
Obijective /ab'dzektiv/ [ubdzektiv/ /obdzektiv/ /ob'dzektiv/ [ubdzektiv/




Obnoxious /ab'nokfas/ [ubnok[ias/ /obnok{ios/ /ab'nokfos/ [ubnok|ias/
Observant [ab'zo:v(a)nt/ fubza:rvant/ /obdz:rvont/ /ab'zar'vant/ [ubza:rvant/
Organized ["a:gonaizd/ [urgonaizd/ [orgonaizd/ ['or’gonarzd/ [urgonaizd/
Original /o ridzin()l/ [uridzmnal/ /oridzmal/ /o' ridzmnol/ luridzmal/
Outgoing /' avtgou/ /'avtgumg/ /'avtgumg/ ['avtgoumg/ ['avtgumg/
Outspoken faut'spouk(a)n/ | Javtspuken/ fautspoken/ faut’'spoaukan/ [autspuken/
Particular /pa'tikjulo/ /partikulor/ /partikulor/ /partikjular/ [partikulor/
Passionate /' paf(a)nat/ /pafivnat/ /pasiunat/ /' pafanart/ /pafivnat/
Patient /' perf(a)nt/ /'pefent/ /'pefent/ /'perfont/ /'pefent/
Peaceful Ipi:sfol/ /' pi:sfol/ /' pi:sfol/ /pi:sful/ /' pi:sfol/
Perceptive /pa’septiv/ /parseptiv/ /parseptiv/ /parseptiv/ [Perseptiv/
Perfectionist /pa fek[(a)nist/ | /parfekfonist/ /parfekfonist/ [parfekfanist/ [parfekfonist/
Persistent /pa’sist(a)nt/ /parsistont/ /parsistont/ /parsistant/ [/parsistont/
Personable /'pa:s(a)nab(a)l/ | /'parsonabol/ /' parsonabal/ /'parsanabal/ /' parsonsbal/
Persuasive /pa’swersiv/ /parsweaisiv/ /parsweaisiv/ /parsowersiv/ /parsweaisiv/
Petite /pa'ti:t/ peti:t/ peti:t/ /pa'tart/ [petai:t/
Philosophical | /fila'sofik(a)l/ | /filosofikal/ [filospfikal/ /philo'spphikol/ | /filosofikal/
Pitiful /' pitifol/ /'pitifol’/ /'pitifol’/ ['prtifol/ [ pitifol’/
Playful ['plerfol/ ['plefol/ ['plefol/ /'pleiphol’/ ['plefol/
Plump /plamp/ /plamp/ /plamp/ /plamp/ /plamp/
Poised /porzd/ /porsd/ /porsd/ /porzd/ [porzd/
Positive ['pozitiv/ ['pozitiv/ /' pozitv/ ["pozitiv/ ['pozitiv/
Practical /' praktik(a)l/ /' praktikal/ /' praktikal/ /' praktikal/ /' praktikal/
Pragmatic /prag’' matik/ /pragmatik/ /pragmatik/ /prag'matik/ /pragmatik/
Precise /pri'sais/ /presais/ /paresais/ /pri'sais/ Ipresais/
Prickly /' prikli/ /' prikli/ /' prikli/ /" prikli/ [ prikli/
Proactive /prou"aktiv/ /proaktiv/ /pruaktiv/ /prouaktiv/ /proaktiv/
Productive /pra’daktiv/ /produktiv/ /produktiv/ /prou ' daktiv/ /produktiv/

Professional

lpra'fef(a)n()l/

/prufesonal/

/profesonal/

Jpra Te[a)nall

/profesanal/

Progressive

/pra'gresiv/

/progres.siv/

/progres.siv/

Iprau'gresiv/

/progres.siv/

Protective [pra'tektiv/ Iprotektiv/ /progres.siv/ Iprou 'tektiv/ [protektiv/
Proud /pravd/ /pravd/ /pravd/ /pravd/ /pravd/
Punctual ['pan(K)tfo(@)/ | /'panktfual/ /' panktfoal/ /' panktfool/ /' panktfual/
Quaint /kweint/ /kwent/ /kwent/ /kweint/ /kwent/
Quick Jkwik/ /kvik/ /kvik/ Jkwik/ /kvik/
Quiet /' kwarat/ /'kwart/ /'kwart/ /'kwort/ /' kwait/
Quirky /'kwa:ki/ /" kwirki/ /' kwirki/ /'kwarki/ /' kwiki/
Random /'random/ /'random/ /'random/ /'randam/ /'random/
Rational ['raf(e)n(d)l/ /'rafnal/ /'rasonal/ /'rafonal/ ['rafonal/
Rebellious [r1'beljos/ [re'bel.lias/ /ra'bel.liss/ Iri'belijos/ [re'belios/
Reflective [r1' flektiv/ [reflektiv/ Iriflektiv/ /i’ flektiv/ [reflektiv/
Reliable Iri’larab(d)1/ [relarabol/ [rilatobol/ /ri’latabol/ [r1'|arabal/
Religious /i’ lid3os/ /re'lidzios/ /re'lidzios/ /ra'lidzas/ [relidzioas/
Repulsive [r1'palsiv/ [re'palsiv/ [re'palsiv/ [ri'palsiv/ [re'palsiv/
Resolute ['rezolu:t/ /'resolu:t/ /'resolu:t/ ['rezoulu:t/ ['rezlu:t/
Resourceful /ri'so:sfol/ Iri'so:rsfol/ Iri'so:rsfol/ /ri'sorsfol/ [ri'so:rsfol/
Respectful Iri'spek(Dfol/ [respektfol/ [respektfol/ /re:spektfol/ [respektfol/
Responsible [ri'sponsib(a)l/ | /risponsibal/ /risponstbal/ [re:sponsibal/ [responsibol/
Risk taker [risk-teika/ /risk-tekar/ /risk-tekar/ /risok-teikar/ [rizk-tekar/
Romantic /ra(v) 'mantik/ | /romantik/ /romantik/ /rou'mantik/ /romantik/
Rude fru:d/ /riud/ /ru:d/ /rju:d/ fru:d/
Selfish /'selfyf/ /'selfis/ /'selfyfl ['selphif/ /'selfrfl
Selfless /'selflos/ /'selfles/ /'selfles/ /'seloflas/ /'selfles/




Sensible /'sensib(9)l/ /'sensibal/ /'sensibal/ /'sensibal/ /'sensibal/
Sensitive /'sensitiv/ /'sensitiv/ /'sensitiv/ /'sensitiv/ /'sensitiv/
Sensuous /'senfuas/ /'sensuvos/ /'sensuvos/ /'senfuos/ /'senfuas/
Serious /'s1orias/ /'siros/ /'siros/ /'s1orios/ /'sirias/
Sexy /'seksi/ /'seksi/ /'seksi/ /"seksi/ /" seksi/
Shrewd [fru:d/ [freud/ [freud/ [[ravad/ [fruid/

Shy N [fa1/ [fa1/ [[al/ [[a1/
Sincere /sin’sio/ /sinsior/ /sinsiar/ /sin'stor/ /sinsiar/
Skilled /skild/ /skal.ld/ /skal.ld/ [sikild/ /skil.ld/
Sophisticated | /so'fistikertid/ /sufistiketid/ /sufistiketid/ /sop ' fistikertid/ /s ' fistikertid/
Sore /sa:/ [so:r/ [so:r/ Isa:r/ [so:r/
Spiritual ['sprritjual/ [spiritual/ [spiritual/ /" spiritjuol/ [sprritual/
Spontaneous /spon’teinios/ /spontensus/ /spontenaus/ /spon’teinijos/ /spontensus/
Sporty /'spa:ti/ /'spo:rti/ /'spo:rti/ /'sporti/ /'spa:rti/
Stormy /'sto:mi/ /'sto:rmi/ /'sto:rmi/ /" stormi/ ['sto:rmi/
Strategic [stra'ti:dzik/ [strotedzik/ /strotidzik/ [stra'ti:dzik/ [strotedzik/
Successful /sok sesful/ /soksesful/ /soksesful/ Isoksesful/ [soksesful/
Superior /su:'praria/ /suprriar/ /suprrior/ /su: ' prarior/ /suprriar/
Tactful ['taktfol/ [taktful/ [taktful/ ['taktfol/ [taktfol/
Tame ftetm/ /tem/ /tem/ ltetm/ ftem/
Thorough NS [/'Bura/ ['Bura/ /" 6purou/ ' Bura/
Tidy /'tardi/ /'tardi/ /'tardi/ ['taxdi/ ['taxdi/
Tolerant ['tol(d)r(a)nt/ ['tolerant/ ['tolerant/ ["toul(9)rant/ ['tolerant/
Tough taf/ ftuf/ ftuf/ Itaf/ ftuf/
Traditional ftra"dif(e)n(a)l/ | [tradisnal/ [tradifonal/ ftra"dyn()l/ [tradifonal/
Understanding | /anda'standm/  |/andarstandim/ /andarstandm/ | /andorstandm/ /andoarstandm/
Unique /ju:'ni:k/ Junik/ Junik/ fju:"ni:k/ /u:'ni:k/
Unsightly /an’sartli/ /ansattli/ /ansattli/ /an’saitli/ /ansattli/
Unusual /an’ju:zual/ /anuzuol/ /anuzuol/ /an’ju:zuoal/ /anuzual/
Upbeat /' apbi:t/ /' apbi:t/ /' apbi:t/ /' apbi:t/ /' apbi:t/
Uptight /ap 'tart/ /aptart/ /aptart/ /ap 'tart/ /aptart/
Versatile /'va:satail/ /'varsatil/ /'varsatil/ /'varsatail/ ['varsatil/
Vibrant ['vatbr(a)nt/ ['vibrant/ ['vibrant/ /'vatbarant/ ['vaibront/
Vivacious Ivar'verfas/ Nivafiss/ ivafiss/ Ivar'verfoas/ vivefios
Warm /wo:m/ /warm/ /warm/ /warom/ /warm/
Wise /warz/ /wars/ WAIS /waiz/ /warz/
Witty /'witi/ Iwitti/ Iwitti/ [ witi/ Iwitti/
Wonderful /'wandoful/ /wanderfol/ /wanderfol/ /'wandarfol/ /wandefol/
Worldly ['wa:ldli/ ['worldli/ ['worldli/ /'waraldli/ ['worldli/
Yappy /'japi/ lyappi/ lyappi/ /'japi/ lyappi/
Zesty /' zestil /' zestil /' zestil /' zestil ['zesti/

In response to the third research question, the study has found several

examples of phonological changes as shown in table-4 below.

Table-4: Sound Shifts Found in Indianized Pronunciations of Communicative Words

I>s ii>e€
Additi | Bean
on

i:>ea |p>nDpo vo>Va |e>1 |1>¢ e1>¢
Beach | Combinat | Flower Wear | Jacket Take
ion

er >

Creati
ve

:d>ra
ea Afford




s>z ii>e |ou>0 |o>u o > Ar a>1 [p>0 &>a [A>U |9o>1

Advis | Beach | Boat Currency | Girl Iron | Chop Exami | Bubbl | Quality

e ne y

o>p [t>tf |[o>a AI> & €>10 9'> |o0>0 U>0 |e>o0 |a>e

Freedo | Attitud | Collect | Director | Hair U Avoid | Show | Fail Kind-

m e ion Forg Hearte

et d

uU>ov [z2>s |[1>9 €>1 1>a o>uv | ps>0z | I>1l [&>e |o>e

Attitu | Housi | Brave | Engine Market | Draw | Collosal | Allow | Expa | Enter

de ng nd

a2>a |u>v |e>a |[f>ph 1> A &> |o>0 e>o |:gj:>]| 'na>

Audie | Jewell | Intellig | Philosoph | Medicin | ar Introver | Fail rg nn

nce ery ent ical e Plan | ted Argue | Annou

nce

0>t |[A>0 |@&>e |[1>€1 0>00 [3:> |o1>08 |p>u |[d3>Z|fo>sA

Think | Lion Anticip | Manager | Spontan | era Destroy | Mode | Jittery | Mentio
ate eous Serve st n

a>p: [1>'e |o>a ‘rer>rre

Jaw Elated | Warm | Arrange

The above findings are based on interactions between listeners’ and speakers’
experience of four different languages’ backgrounds. Trying to be fluent in
English, people try to speak fast because of which they shorten the length of
vowel sounds. As the process is repeated, people get used to mispronouncing
the words. Instead of trying to learn the proper pronunciations of a word,
people got used to breaking the words into syllables and pronouncing them
with ease of articulation. Analysing the above sound shift several striking facts
come to light as follows:

1.

2.

In Indianized pronunciations, diphthongs or glide vowels are often
replaced by monophthongs or pure vowels.

The study reveals the divergent phonological structures of Indianized
English (IE) with respect to RP. In other words, this study explored
whether the sound structure of Indian English (IE) varies with the
divergent native languages of its speakers or whether it is similar
regardless of speakers' native languages.

. This study has revealed 63 sound shifts in Indianized pronunciations as

listed in table-4.

. In English, a rise in pitch is most often used to indicate a yes/no

question or to signal uncertainty. Most statements end with a fall in
pitch, particularly when emphasising a point, and a fall is also common
at the end of “wh” questions (e.g. what, when, where, why, how”).

. Some clusters of consonants with epenthesis, e.g. “e-street” for “street” or

by adding in an unstressed vowel, e.g. “filam” for film.



6. Diphthongs (Glide vowels) are where two adjacent vowels are used within
the same syllable. These vowels are replaced by simple vowel sounds and
hence shortened, e.g. “say” pronounced as “se” not “sei”

7. ‘Sh’ sounds are often replaced by ‘s’ sounds and v’ sounds by ‘bh’ in
Indianized pronunciations.

8. The difficulty in learning RP occurs because of differences in the sound
system of English and those of Indian languages.

9. Some Kashmiri speakers replace /f/ sounds with /ph/ sounds and they
add vowels between two consonants to make sounds easier and simpler.
They use /e1/ sounds instead of /a&e/and /a/ sounds.

5. CONCLUSION

To sum up, this study which is an extension of the researchers’ previous paper
by Sharma and Shah (2020) concludes that ease of articulation and mother
tongue influence (MTI) are two prime causes of mispronouncing English words.
Hence, it is recommended that a model English teacher should enhance
learners’ awareness on the importance of acquiring correct pronunciation and
thereby make their pronunciations more and more intelligible for global
communication.
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